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Niitmero
exl‘ra ordinario

Pop ular Film

que aparecerd en breve, colaboran los
escrifores y periodistas mds nofables de

Esparia :

Pio Baroja Isabel Roy

Federico Garcia Sanchiz Luis Gémez Mesa

Luis de Tapia Leonor de Santa Pola

Armando Guerra
Maria Luz Morales
A. Marftinez Ferry
Francisco Madrid

Juan de Esparia
Gazel
Jesiis Alsina

A. Sudrez Guillén Enrique Vidal

Juan Piqueras J. Esteve

Sabino A. Micon Mafeo Sanfos

y ofros, cuyos originales nos fienen
anunciados.

“Popular Film“ publicara ademds un nimero
musical de una gran revista cinemafogrdfica que
se estfrenara proximamente en el Tivoli y nume-
rosas fofograﬁas en huecograbado.

Pop ular Film

es la revista de los aficionados infeli-
gentes al séptimo an‘e

aq

La mds moderna : La mejor mformdda
La que cuenta con una colaboracion escogida
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Si es usted amante del Arte puro,
de las magnificencias de la Natu-
raleza y de las gestas heroicas
de los hombres de hierro,

Vea

El Drama del Mont Gervin
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EXCLUSIVAS TRIAN - Barcelona
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' iPROXIMAMENTE!

(FILM TITAN FOX)

CRISTINA

La Holandesita

Insuperable creacién de

JANET GAYNOR
CHARLESY MORTON

Los geniales intérpretes, de los ‘“Los HISPANO FOXFILM, S. A. E.

4 Diablos‘ en la més conmovedora Valencia, 280
produccion del ano. BARCELONA
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Como en todas partes,
ha triunfado rotundamente
por sus propios meéritos

el superfilm de gran espectaculo,
obra cumbre de AUGUSTO GENINA

Admire V. el arte exquisito de
Carmen Boni ¢ Ivan Petrovich
Produccion SOFAR

Vea esta obra maestra de la

30 : pantalla en los salones
Seleccion Gaumont Diamante Azul

(fuera de prograa) PARIS Y RIALTO
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Director técnico y Administrador: S, Torres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Director literario: Mateo Santos
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Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura
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“Sombras blancas®

N argumento sencillo, de gran emoti-

vidad dramdtica, engarzado sutil-

menfe a las costumbres pintorescas
v primitivas de los indigenas de la Polinesia;
un desfile conlinuada de bellos panoramas, de
paisajes maritimos y ferresires vibrantes de
luz v de sombras, en los que la Naturaleza
aparece desnuda y magnifica: eso es «Som-
bras blanecas», la pelicula recién esirenada en
el galén Fémina.

La sincronizacién musical favorece defer-
minados pasajes de la pelicula, como la tem-
pestad, imponente, impresionante y muy bien
lograda, y los cantos y danzas de log indige-
nas, ingenuos, mondétonos, pero no exentos
de armonfa y de belleza.

La pesca de la osfra, la lucha con el pulpo
gigantesco bajo la superficie agitada del mar,
de enorme dramatismo y realidad.

Todo en «Sombras blancas» es magnifico y
de una .calidad artistica insuperable, como rea-
lizado en un escenario tan amplio y maravi-
lloso ecomo la Naturaleza, que se muestra tan
original, rica y prédiga en aquellas islas de
los mares del Sur.

Enmarcada la accién en un escenario asi,
toma unas proporciones dramdticas imposible
de lograr en el artificio de una galerfa. La
breve frama que forma la médula psicolégica
y dramética de «Sombras blancas» adquiere
aliento humano, grandeza trigica en este am-
biente en el que todo es natural, edénico, pri-
mitivo.

Sin embargo, hacfa falta un director muy
experto, de espiritu muy dictil, de falento
muy claro, para ligar sin violencia, arméni-
camente, lo real con lo fingido; para encaun-
zar la Naturaleza viva, integra, hacia un fin
artfstico. Ese director ha sido William 5. Van
Dyke, gue se acredita de un golpe como gran
animador de films.

Monte Blue, el héroe de esta estupenda fra-
gedia, digno de toda ponderacién. Un actor
cualquiera, sin sus excelentes cualidades, sin
su fuerfe temperamento, habria quedado em-
pequenecido en medio de tan vasto escenario,
lo habria absorvido el ambiente. Monte Blue

ha salido airoso y triunfal de la difieil prueba.
Raquel Torres, aunque en un plano artisti-
co inferior al del protagonista masculino, ad-
mirable.
La fotografia bien contrastada de luces, tie-
ne en algunas escenas calidad de agualuerte.

«Sombras blancas» marca una cumbre en la
produceién de la Metro-Goldwyn-Mayer, y en
general, en la einematografin moderna.

MaTEO SANTOS

Extracto del diario
de un viaje a la luna

El autor de este articulo
es el protagonista de la nueva
superproduccion Fritz Lang
de la Ufa «La mujer en la
Luna», estrenada reciente-
mente en el teatro Ufa Palast
am Zoo, de Berlin.

os seres humanos, pequefios, grises,
corren veloces a través de un desierto
de arena infinito.

En mis oidos suenan disparos.

En la Luna se da la caza al hombre.

¢ Qué ocurre?

Los disparos se convierten en cafionazos.

Con rapidez prodigiosa mi cuerpo se mueve
entre un paisaje de crdteres.

El cafioneo se hace mds intenso.

De pronto recobro consciencia, me froto los
ojos y despierto. Suena el timbre del teléfono
v aplico el oido al auricular. Oigo una voz
que me dice: «Son las seis y media y es pre-
ciso lenvantarse. A las ocho le esperan a us-
led en el faller.»

Un cielo plomizo de otofio se cierne sobre
la cindad. Me visto apriza, desayuno a gran
velocidad y me planto en la calle. A las ocho
menos cuarto llego al taller, donde me reciben

e orieci

PARECEN en la portada 1 contrapor-
tada del presente niimero Raquel To-
rres y Monte Blue, los dos artistas

que ocupan los primeros planos de «Sombras
blancas», de cuya magnifica produccion pu-
blicamos varias fotografias, que reflejan las
escenas mds culminantes de este film de la
Metro-Goldwyn-Mayer.

algunas caras adustas, Un cuarto de hora es
poco tiempo para caracterizarse y vestirse de
vigjero a la Luna. El traje es original y pesa-
do: telas gruesas y caucho. Mientras me visto
el peluquero se preocupa de fransformar mi
cara y mis manos.

A las ocho en punto me encuentro en el
taller listo vy dispuesto a sufrir los flechazos
del objetivo. Por el paisaje lunar, dispuesto
en el interior del taller, circulan las gentes
con una visible propensién al hostezo. Hace
frio, hay poca luz y la atmdsfera es poco pro-
picia al trabajo. Me invade una gran melanco-
lia, estado de espiritu poco propicio para fin-
gir una gran escena de amor, que es lo que
de mf se espera. Una voz firme resuena en el
fondo del taller y me arranca a mis medita-
ciones : « Atencidn, luces!»

Oyese el susurro tipico de los arcos voltai-
cos v la =ala se ve inundada por cascadas de
Inz: La Luna es ahora clara, cdlida, viva. Lle-
ga mi furno y me olvido de todo. Me siento
transportado a la Tuna y olvido las pesadillas
lunares de la noche y la terrible llamada a las
seis y media. Me convenzo de que el amor en
la Luna es una gran cosa, A pasos lentos
avanzo a través del desierto lunar hasta que
me dicen que he terminado y que puedo re-
tirarme.

Tuera de la luna vuelve la depresién a apo-
derarse de mi espirifu. Se apagan las luces ¥
los obreros se aplican a reconsfituir la vir-
ginidad del paisaje lunar. Las huellas de mis
pasos son cuidadosamente eliminadas. La ta-
rea exige dos o fres horas. Fuera del taller
hace un frio espantoso, el frfo de enero
de 1929,

Mientras espero el momento de volver al
trabajo, hago précticas de habilidad con una
escalera de cuerda suspendida en el techo.
Mi papel exige de mi estos ejercicios de gru-
mete, y Fritz Lang me ha dicho que no de-
jard rodar la escena hasta que pueda subir y
bajar por una escalera de cuerda con fanfa
facilidad como por una escalinata de marmol.

Las etapas de descanso y .de frabajo se su-
ceden hasta llegada la noche. Cerca de las
ocho, Fritz Lang, sefior de Ja Luna, se de-
cide a dar por terminada la jornada de labor.
Rendido por la fatiza me dirijo al camerino,
y paso en desnudarme mucho més ftiempo del
que necesité para vestirme. Llego a casa a las
diez, y apenas habia logrado coneiliar el sue-
fio, suena otra vez el timbre del teléfono:
«Sefior Fritsch — oigo una voz que me dice—,
mafiana se le llamard a las seis y media. A
las ocho tiene usted que estar ofra vez en la

Lana,»
Wiry Frirsca




AR AR RARARARARARIRNANARI MM NN NS

LA LB

iiii0h el tremendo problema!!!!

El formidable éxito obtenido por
EL PATRIOTA en su esireno
efectuado el lunes, plantea a la
Empresa del COLISEUM un pro-
blema de complicada resolucién.
Veémoslo :

El COLISEUM tiene unas 1.800
localidades. Quince funciones
semanaies (tarde y noche) pro-
porcionaria a 27.000 especta-
dores ocasi6én de ver y admirar

la enorme creacion de EMIL
JANNINGS.

Barcelona cuenta hoy con mas
de un millén de habitantes.

{Cémo podré arreglarse la Em-
presa para que todos los: aficio-
nados al cine y admiradores de
la marca Paramount (que son
el todo Barcelona) vean y
admiren la obra cinematogréfica
mas grande de todos los tiempos?

EL PATRIOTA
‘Emil Jannings

Florence Vidor, Lewis Stone, Neil Hamilton
Direccion: ERNST LUBITSCH

ES UN FILM SONORO PARAMOUNT

COLISEUM

proyecta todos los dias, ademas

dela obra cumbre de la temporada

EL PATRIOTA

por Emil Jannings
Lewis Stone

y Florence Vidor
una revista sonora Paramount,

y un film sonoro, en el que el
excelente divo

Titto Schipa

cantard sus canciones favoritas

UNA FURTIVA LAGRIMA
LA PRINCESITA vy
MAPPARI de la 6pera Marta

Véalo usted hoy

SON TRES FILMS-SONOROS PARAMOUNT
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El paisaje es uno de los elementos de un film. La eleccion de lugar para enmarcar en él la accion de una pelicula,
es de las mas dificiles, cuando esa accién no liene por marco una gran ciudad o se desarrolla en un medio mun-
dano. El paisaje en “Sombras Blancas® tiene una importancia decisiva por ser auléntico y por tener una belleza
impresionante. Selvas frondosas, lujuriosa vegetacién, panoramas espléndidos, sirven de escenario a una farsa sen-

cilla, emotiva y humana, plena de realidad dramadtica.
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El Céucaso en la Costa Azul
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Una entrevista con Noe Bloch

En las inmediaciones de Niza
acaban de ser rodados los exle-
riores para la nueva produccion
Bloch-Rabinowitsch, de la Ufa,
«El Diablo Blanco».

1. entrevistarnos con Noe Bloch para
recoger sus impresiones, la primera

pregunta que le hicimos fué la si-
guiente :

«Ya que la acci6n de su pelicula se desarro-
lla en el (ducaso, ¢por qué no han sido ro-
dados los exteriores sobre el terreno?»

Noe Bloch me contesta con gran decisién
en los siguientes términos:

«Quien se proponga como yo a contribuir
al progreso artistico de la cinemafografia in-
ternacional para lo cual es indispensable en-
contrar siempre nuevas formas de expresion,
habrd de verse necesariamente obligado a re-
nunciar al prejuicio de rodar los exteriores
sobre el terreno donde se supone el desarro-
llo de la accién. Lo que importa es encontrar
un paisaje que sea a la vez marco adecuado
para la accién y estimulo psicoldgico podero-
so para los intérpretes. La idea de trasladar-
nos al CAucaso fué la primera que se Nos
ocurrié, y Litwak, primer ayudante de nues-
tro realizador, se lraslad6 alli en busca de
motivos interesantes. No logré, sin embargo,
encontrarlos ni en el Cducago, ni en log Cér-
patos, ni en loz Baleanes. Asi llegamos, por
eliminacién, a pensar en los Alpes franceses.»

Nervioso, y como evocando las dificultades
pasadas, Noe Bloch continiia :

«Al cabo de unos dias de viaje por el Sur
de Francia el realizador Alexander Wolkolf
y los operadores Courant y Toporkofi, me
telegrafiaron que habian enconirado el paisa-
je cauecdsico deseado. Pero asi y todo, seguia
yo vacilando. Por imporfante que sea el pai-

" saje, lo més imporfante en la cinematografia
son los personajes. Era imposible confiar a
meros comparsas la encarnacion de guerreros
caucdsicos. Pero la suerte nos fué también
propicia en este sentido. En el sur de Francia
viven coloniag enteras de emigrados rusos,
cosacos del Don y de Kuban, material exce-
lente para representar los guerrilleros del
diablo blanco Hadschi Murat, el personaje le-
gendario creado por Tolstoi. En vista de esta
feliz circunstancia no cabia vacilar.»
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Si es usted joven y estd dotada de una belleza expre-
siva tiene V. una magnifica ocasiéon para llegar a ser

Csirella de Cine

Vaya hoy mismo al &studio fotografico del notable
artista Masana, Ronda de San Pedro, n° 3,
y le haran un reirato a milad de precio — pues nuesira
revista tiene el gusto de abonar en su obsequio la ofra
mitad — y lo verd publicado absolutamente gratis a toda
plana y en huecograbado en

“bDepllar Film

que la recomendard a una importante casa exiranjera y
olra espafiola, editoras de peliculas con las que nos
hemos puesto en combinacién para la busca de artis-
tas de cine espafiolas.

El productor infatigable de «El correo del
Zar», «Casanova», «Secretos del Oriente»,
«Manolescu» y otras tantas producciones de
la Ufa, habla de su labor con franco entusias-
mo y nos cuenta ahora las dificultades del
trabajo ya terminado:

«Sin trabajo no hay film. Puede decirse que
la cinematografia no es mds que trabajo, cor-
poral, intelectnal, espiritual. Se dispone de
un argumento, se establece un plan de pro-
duceién y sobre esta base hay que estar cons-
tantemente ojo avizor, a fin de poder apro-
vechar todas las nuevas ocurrencias y sacar
partido de todos los incidentes imprevistos.
En el cago de nuestra ultima pelicula, ima-
cinese usted lo que representa rodar en los
lugares mas apartados de los alpes franceses
con una masa de quinientos comparsas, todos
ellos emigrados rusos, centenares de caballos,
mds el personal auxiliar indispensable de pe-
luquercs, atrecistas, etc. Muchas veces re-
sultaba necesario trasladar en un solo dia
fodos estos cenienares de seres humanos y
caballerfas a varios lugares distantes varias
horas unos de otros. Muy a menudo era ne-
cesario acampar con las cabalgaduras al aire
libre durante la noche, junto al taller impro-
vizado, y esta vida némada acrecentaba toda-
via la impresién de hallarnos efectivamente en
el Cducaso. Nuesiros comparsas mo tenfan
mds misién que la de reconstifuir la vida de
las montanas del Cducaso que ellos habfan vi-
vido durante los afios pasados en la tierra
patria. No hay que decir, por lo tanto, que
sus movimientos poseian el mérito de la na-

turalidad, y de ello serdn prueba las escenas
ecuestres, en las cuales ejecutaban, como sl
tal cosa, las més peligrosas habilidades del
arte de la equitacién. En este ambiente vi-
vian los protagonistas, Iwan Mosjukin y Bet-
ty Amann, y amhos no tardaron en sentirse
completamente sometidos al influjo del am-
biente. Twan Mosjukin, cuyo arrojo personal
en el trabajo es proverbial enire sus compa-
fieros, llegé en algunos momentos hasta lo
temerario y me obligé a darle consejos de
moderacién y de prudencia. Nunca olvidaré la
carrera desenfrenada a caballo del gran actor
por entre el pueblo en llamas. Maravilloso fué
asimismo el talento de adaptacién puesto de
manifiesto por Betty Amann. La muchacha
caucésica que en la pelicula ha de representar
la gran artista, acabd por constifuir su per-
sonalidad misma, hasta el punto de que hube
de llegar a preguntarme si habria de serle

posible a Betty Amann en el porvenir volver

a encarnar una figura de ofra raza y ofras
costumbres.»

Entré siubitamente en el despacho de Bloch,
un hombre de faz simpatica e imponente esta-
fura. Es Alexander Wolkoff, el realizador de
la nueva produceién. Noe Bloch comprende el
objeto de la visifa, y se excusa:

«BEs preciso poner punto a nuestra entre-
vista — nos dice—. [El trabajo me llama, He-
mos llegado de la Costa Azul hace algunas
horas solamente y ahora van a empezar ya las
consultas preparatorias para la composicién
de log interiores que, como usted sabe, serdn
sineronizados.»

Nos despedimos de Bloch y Wolkoff con la
conviceién de que con «El diablo blanco» se
afiadird, gracias a la voluntad y al irabajo, a
la energia y al talenfo de esfos dos hombres,
una brillanle pigina a la historia gloriosa de
las grandes produecciones de la Ufa,

Patin Dusro

No hay canibalismo en Africa

as pintorescas historias del canibalis-
I mo africano acaban de recibir una se-

ria negativa. Merian €. Cooper y Er-
nest Schoedsack, aventureros trotamundos y
famosos directores de peliculas, afirman que
el canibalismo africano, por lo menos en la
actualidad, solamente existe en la imagina-
cién de los escritores europeos y americanos.
Durante los dos afios que estuvieron impre-
sionando las escenas exleriores de «Las cua-
tro. plumas», los sefiores Ciooper y Schoed-

T

E

sack convivieron con las tribus indigenas del
Sudén y las que pueblan las posesiones por-
tugesas en Sur Africa, sin que viesen por
ningiin lado el menor asomo de canibalismo.

~—Pudiera ser declara Schoedsack —
que en tiempos remotos se hubiesen dado ea-
z0s de canibalismo. Pero aclualmente las tri-
bus africanag, por lo menos las que nosofros
visitamos durante los dos afos que estuvi-
mos en el interior de Africa, son mds bien
vegetarianas que carnfvoras. De hecho, la
carne no ocupa gran espacio en la mesa de los
indigenas. Por regla general comen carne
cada quince diag, y no en abundancia. El ali-
mento favorito de los nalivos es una especie
de pofaje de granos machacados con verdu-
ra, y la leche de camellos. Comen poco y so-
lamente lo hacen cuando tienen apetito. La
caza es para ellos mis bien un recreo que un
medio de aprovisionamienio. Se puede afir-
mar sin la menor duda que el hombre civi-
lizado es mucho méds carnivoro y de instintos
mdas feroces que lo son los terribles guerre-
rog «Fuzzi-Wuzzin del Suddn, a quienes in-
mortalizd Kipling laméndoles «log bravos en-
fre los bravos».

Los sefiores Cooper y Schoedsack se hicie-
ron famosos hace afios al infernarse en el
Siam a impresionar «Chang», una pelfeula
que recorrié el mundo en triunfo. Ahora es-
tuvieron cerca de dos afios en el Suddn im-
presionando las escenas exteriores de «Las
cuatro plumas», otra gran ereacién de am-
bos jovenes, en la que interpretan los pape-
les principaleg los conocidos artistas Richard
Arlen, Fay Wray, Clive Brook, William Po-
well, Theodor von Eltz y Noah Beery.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA
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“POPULAR FILM* EN BERLIN

UNOS MINUTOS CON EL DIRECTOR FRITZ LANG

i P

A suerfe me ha deparado

hoy una coincidencia que

quiero aprovechar. Lleva-
ba algiin tiempo con el vivo de-
geo de charlar con Fritz Lang,
el creador de «Metrépolin. Llego
esta mafiana a las oficinas de la
Ufa y al fomar el ascensor, un
caballero me cede el paso y entra
tras de mi. La ocasién es como
para no desaprovecharla. Tengo
a Fritz Lang frente a mi.

—d Usted es Fritz Lang? — le
pregunto curiosa, sabiendo que
no. me equivoco.

—5f, sefiorita; y Yo g¢con
quién fengo el honor de hablar?

—Con Isa Roy, periodista es-
pafiola.

—He oido hablar de usted en
esta. casa. Recuerdo que hace
poco escribié usted algo sobre
Sitenberg v Emil, jno?

—84, en efecto. Y ahora escri- -

biré de usted si tiene la bondad
de concederme unos minutos de
audiencia.

—Pero ¢me conocen en Espa-
iia? — dice con una irreprimible
alegria.

—Ya lo creo. Aunque nada
més hubiera usted hecho, con
«Metrépolin es bastante para ha-
berse ganado la fama.,

—Bien, sefiorita... Pero ahora
me doy cuenta que he pasado el
pito adonde iba.

—Y yo fambién.

Refmos. Efectivamente, en
nuestro coloquio no nos aperci-
himos de que el ascensor nos
habia subido a las terrazas. Vuel-
la a bajar.

—Yo voy al piso nimero 3, a
mi despacho.

—Yo, al 4,

—Dentro de unos minutos baje
usted y hable con mi secrefaria,
la sefiorita Smiths, y ella la dird
cuindo tendré esos minutos li-
bres para que charlemos. Desde
luego, hoy no podrd ser. Pero
venga mafiana a las once; creo
que podré recibirla.

Han pasado unos minutos de
nuesira despedida, y bajo acom-
paiiada de la sefiora Laaser a
que me presente a la secretaria
de Fritz Lang. «—Venga mafia-
na, a lag oncen — me dice—;
«ereo gue podrd recibirla». En-
{retenemos nuestra charla fu-
mando un cigarrillo, y me des-
pido.

* ¥ K

Al dia siguiente, cuando esta-
ba lista para salir, el teléfono
suena ; es la secretaria de Frilz
Lang, que me dice que, sintién-
dolo mucho, el sefior Fritz Lang
no puede recibirme. —Pero ven-
za mafiana — continta. Al dia
después, no es la seeretaria de
fritz Lang la que me avisa, sino
una poslal de la Ufa, la que me
pide demore hasta el dia siguien-
le mi visita. Estd visto gque ya
no es pogible ver a este hombre.
No desisto, pensando en que otro
dia nos crucemos en el ascensor.
Como el dia tercero no recibo
aviso en confrario, llego a la Ufa
y me sorprendo extraordinaria-
mente, al encontrar al propio
Fritz Lang en persona, (ue me
cstd esperando.

—Supongo que no me guarda-
rd rencor por haberla hecho es-
perar ; pero esta mujer...

Y como viera mi sorpresa al

ignorar a qué mujer se referfa,
insiste :
—FEsta que estoy dirigiendo
ahora : «La mujer en la luna».
El interrogatorio comienza:
—gLleva usted muchog afios
de metteur en scénebd
—Onee afios.

sado que alemdn, exquisito; es
el verdadero hombre de mundo,
con una gran cultura, que no le
hace impertinente, sino ameno.
Es el hombre viajero, que sabe
entretener junto a él con el més
cautivador de los encantos. Su
actitud de hombre asequible me

Fritz Lang, el animador de ““Meirépolis'® y “La mujer en la Luna*

—¢ Trabaj6 siempre en la Ufal

—Casi siempre. Comencé en
una sociedad llamada «Decla», en
la que Erich Pommer era el jefe.
Cuando se fund6 la Ufa entré a
prestar mis servicios, donde lle-
vo nueve afios. Trabajé primera-
mente al lado del gran Joe May.

—Y durante este tiempo, ¢no
hizo usted peliculas para alguna
casa mds?

—Para la mia; antes trabaja-
ba para la Ufa y para mi casa;
ahora trabajo para mi casa Yy
para la Ufa. Como usted ve, los
términos -han variado.

Y rie un poco ingenuamente.
Fritz Lang es un hombre encan-
tador, de un trato mds afrance-

faculta a confiarme a él en una
pregunta mds ntima.

—¢Por qué le llaman a usted
«el buscador de estrellasn?

—No' s6; tal vez porque he
descubierto algunas. Yo lancé a
Ana May Wong, a Brigitte Helm,
a Gerda Maurus... a algunas més.

—En suma, que es usted el
proveedor de «estrellasn a la
Ufa... Digame usted,. jqué fué
usted antes de director ecinema-
togréfico?

— Tantas cosas! Yo fui de
todo: pintor, escritor, actor Yy,
sobre, todo viajero. En una pa-
labra, un perfecto bohemio.

—iNo sabe usted que en Ma-
drid todavia se estd dando con

bastante éxito «Metrépolisnd

—Lo celebro, porque asi cobra-
ré algo mds. No soy ambicioso,
pero aunque poeta, creo en el
poder del dinero, incluso para
producir obras bellas. El arfe
puede ser quien engendre sus
obras, pero como producto de
cualquier ayunlamiento, necesita
de una accién fecundadora, que
es el dinero.

—¢Cudl es su film predilecto?

—Todos y ninguno; cuando
los estoy haciendo, el que tengo
enire manos me parece €l mejor.
En estos momentos no tendré
que decirla que mi mejor film es
«La mujer en la luna», cuyo es-
treno tendrd lugar el 15 de oc-
lubre.

—¢ Dirigird usted en seguida
otro film?

—No; pienso salir inmedialta-
mente para Africa: al Suddn,

—¢Me dard usted un retrato
suyo?

—Gustosisimo. Seilorita
Smiths, ¢quiere darme algunas
fotografias mias?

La secretaria le extiende algu-
nos retratos suyos sobre la
mesa ; escoge dos; uno para de-
dicdrmelo, olro para dedicarlo al
miblico espafiol. Vacila al escri-
bir. Por fin, dice:

—liscriba en espaiiol esto para
copiarlo. Y la da una cuartilla
en alemdn a la secrefaria.

—La iltima pregunta: gqué
opina usted del ecine parlante?

—No gé... no =t qué decirla.
No quisiera hablar de esfo. Des-
de luego no puedc afirmar ni
negar ; s6lo he visto a Al Jhol-
son y esfo es muy poco para
formarse idea del invenlto. Yo
creo que es cueslion de técnica.

—¢ No es indiscrefo preguntar-
le por algo que se dice por ahi y
que usted no ha negado aiin?

—Digame.

—Se asegura (ue su senora es-
cribe manuseritos.

—8i, sf; es cierto. |Cémo ne-
carlo! Los argumentos de «Los
Nibelungos», «Metrépolin, «Spio-
ne» y «La mujer en la luna» son
de ella, como la realizacién es
mia.

—¢No ha pensado en ir a
Américad

—No; cuando intenté charlar
con una mujer, luve que casarme
con ella. No quiero asomarme &
méds aventuras, por lo que pue-
da suceder.C

—Pero gusted es un hombre
joven para resignarse yab

—Bonita manera — me repli-
ca — de preguntar por mi edad.
¢Cudntos afios cree usted que
tengo?

—No sé; no quiero adivinar.

—Por fuera, treinta y nueve;
por dentro, setenta.

—gEs usted alemdn?

—Si y no; antes era austria-
co, por haber nacido alli; ahora
soy alemdn,

Y con una sonriga, esa elerna
sonrisa de los viejos conquista-
dores, seguros de su éxifo, ter-
mina con una galanterfa:

—Que mi mujer (se refiere a
«La mujer en la luna») me per-
done esta infidelidad, pero lo he
pasado muy bien al lado de us-
ted.

Isaper Roy

Berlin, octubre.
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LOS e
HEROES |\
DE e
“SOMBRAS
BLANCAS*

(& Pocas veces se habrén
reunido en la pantalla
dos arlislas cuyas cua-
lidades fotogénicas y dra-
malicas, ensamblen tan
bien como las de Monte
Blue y Raquel Torres.
En esta homogeneidad
temperamental, en esta
compeneltracion arlistica,
reside casi siempre el

éxito interpretative de

un film.

La eleccion de estos dos
artistas, cuyos gestos ri-
man tan perfectamente,
es otro de los acierlos del
director de “Sombras
blancas®, W. S. Van
Dyke.

-




Museo fotogrdfico de “Popular Film*

—

Actriz de la M. G. M. y protagonista de “Sombras blan-

Raquel TOT'reS cas®, vistiendo un original pijama de playa, estilo mejicano
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Con permiso de su marido

ON permiso de su mari-
do, el director cinema-
togrdfico Lothar Men-

dez, voy a dedicar una glosa a
las dgiles y bellas piernas de
Dorothy Mackaill.

Al fin y al cabo — el cabo
en este caso son los finos to-
hillos de estas bien torneadas
piernas — todas las mujeres
del siglo exhiben con orgullo
mds o menos legitimo sus ex-
tremidades inferiores. Y las
de Dorothy son una tentacion
y una invitacion al vals... al
vals o al charleston, o al cas-
tizo chotis: es igual.

Dorothy Mackaill, siendo
muy jovencila — una impui-
bera — debuté como bailari-
na en el cuadro «foybells» del
Hipddromo de Lendres. Tan
dgil y graciosamente trenza-
han sus piernas los pasos de
la danza, que al peco tiempo
Dorothy se destacd del coro y
fué mimero principal de otra
revista del Hipédromo: «Chic-
L'in»,

Las piernas maravillosas de
la linda inglesita recorrieron
triunfales los mds elegantes
music-halls de Paris — en la
misma época en que privaban
aiin en la «ville lumiére» las
de Misttinguet y que se dei-
ficaban las de Lily Damita —
y de Nueva Yorl;.

Estas andanzas coreogrdfi-
cas las alternd Dorothy con
algiin ‘ensayo fotogénico, has-
ta que determind, influida
por los consejos de unos y de
otros, afincarse en California
iy dedicarse de lleno al cine.

Pero aun en este arte Do-
rothy Mackaill le debe los me-
jores éritos a sus escultdricas
pierinas. Son éstas las que tie-
nen importancia pldstica en

Mateo Santos.

tro los sentimientos Yy pasio-
nes, como dijo hace ya tiem-
po, en una crdnica admirable,

mi director y amigo dilecto

temperamento, su sensibili-
dad artistica, las que la han
elevado a la categoria de e

Dorothy Mackaill

trella de la pantalla. Pero si
asi fuera, cometeria una tre-

los primeros planos de la es-
trella. Es un caso andlogo al
de Lily Damita, cuyas piernas
son mdas expresivas, plasman
con mayor acierto que su ros-

Yo no sé si a Dorothy Mac-
leaill le desagradard — como
parece que le desagradé a

Lily Damita — que se diga_

que son sus piernas y no su

menda injusticia con sus es-
tupendas piernas, que tantos
admiradores tienen en el
mundo.

Juax pE Espafia

Mary Brian y Charles Ro-

gers en su quinta pelicula

A linda Mary Brian es la tinica artista
que ha tenido el honor de impresionar
cuatro peliculas seguidas teniendo
como galdn al célebre actor Charles «Buddy»
Rogers. Son éstas: «Magnolia», «Menos tra-
bajo y més sueldo», «La garra de los celos»
vy «Alguien a guien @mar». Para no interrum-
pir la serie, la Paramount acaba de encomen-
dar a ambos arfistas la interpretacién de los
papeles de protagonistas en «El rio romén-
ticon, una obra de la época de la guerra civil
americana, llena de episodios interesantisi-
mos y esecenas de profundo sentir humano.
Mister Rogers tiene a su cargo la interpre-
tacién del papel de «Coronel Blake», uno de
los guerrilleros del Sur que estuvo alzado en
armas durante largo tiempo y que ge hizo fa-
moso por su valor y el espiritu de justicia
con que trataba sos asuntos. La bella Mary
Brian aparece en «El rio romdntico» como
hija de un duefio de una gran.plantacién de
fabaco, en pugna con la familia del coronel
Blake, y por lo tanfo siempre opuesfo al ma-
frimonio de ambos jévenes.

(ion Gharles «Buddy» Rogers y Mary Brian
completan el reparto los famosos artistas Wa-
llace Beery, June Collyer, Walter MecGrail,
Fred Kohler, Nafalie Kingston y Henry Wall-
thall. La direccién de esta nueva pelicula Pa-
ramount ha sido encomendada a Ricahrd Wa-
Hace.

El deporte favorito de los sudaneses

vrioso resulta el deporte a que ge en-
iregan los sudaneses, aungue en ho-
nor a la verdad no deba ser conside-
rado més «hrutaly que lo pueda ser el boxeo.
Los buenos indigenas tienen como deporte
favorito €l lanzarse mufuamente una «luvia»
de piedras. He aqui la manera coémo se lleva
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a cabo ¢l «juegueciton, de acuerdo con los in-
formes que de alld han trafido los seiigres
Ernest Schoedsack y Merian C. Cooper.
Después de reunir un enorme montén de
piedras de todos los tamafios, los contendien-
tes se arman (e una especie de escudo de
cuero, hacen un circulo alrededor del mon-
t6n de piedras y comienzan a lanzarse los pro-
vectiles con la mejor punteria que pueden.
Las piedras pueden ser evadidas dando saltos
al lado o deteniéndolas con el escudo; pero &
el contendiente se sale del circulo o queda in-
mévil durante el tiempo necesario para reci-
bir cuatro pedradas, ha perdido la pelea. En
caso de «inmovilidad permanente», el vence-
dor hereda el escudo del vencido y fiene dere-

‘cho a escoger esposa gratuila entre las hijas o

hermanas del vencido.
Franqueza laudable

<) 6Mo fué que lo eligieron a msted

Z’ para el rol de lundtico en su 1l-

tima pelicula?”’, preguntaron a

Donald Ogden Stewart en los estudios de la

Metro-Goldwyn-Mayer. « Oh!l Decian que

personificaba admirablemente el «lipo», res-
pondié el aludido. :

Menjou tiene a Mirian Seegar
como primera aclriz

IRIAM SEEGAR, ofra actriz inglesa
recientemente coniratada por la
Paramount, serd la dama que se-

cunde a Adolphe Menjou en su nueva pelicula
que llevara por tftulo «La moda en el amor».

Aunque miss Seegar es mds bien conocida
como actriz del eseenario clisico en Inglate-
rra que como aclriz de cine americana, lo
cierto es que nacié en Esfados Unidos y ha
interpretado papeles de importancia en un
buen numero de peliculas.

Hija de padres nacidos en América, aunque
descendientes de una familia de pura sangre
inglesa, miss Seegar se cri¢ en el pequeio
pueblo de Greenstown (estado de Indiana),
cursando sus estudios en el Insfituto de Ko
komo. A la edad de trece afios se unié a un
grupo de artistas de variedades que recorria
el paig, y después de conquistar mereecidos
éxitog en las principales capifales de Estados
Unidos, llegd a ser una figura de relieve en
el Broadway neoyorguino. El popular empre-
sario Al Woods, reconociendo en ella grandes
dotes para la pantalla, le ofreci6 un ventajoso
contrato para que fuese a Londres, en donde
alternd su vida artistica como aciriz de teairo
y de.cine. El enorme éxito que conquists in-
terpretando la heroina de «Crimen» hizo gue
la Paramount la llamase a Hollywood, pasan-

.«lo a integrar el elenco fijo de esta empresa.

«La moda en el amor» es, pues, la primera

pelicula gque filma esta encantadora actriz.en-
companfa de Adolphe Menjou, esperdndose.

qgue no sea la nltima debido a lo bien que am-
bos se complementan en escena.

Lo llevan en la sangre

wEN GustArpsox-Ganso e una estrella

prominente de la pantalla en Suecia.

Es hermano de la gran Garbo y se le
parece muchisimo.

Alla entre pescadores

a10 la garantia de lodos los agentes de

puablicidad de los estudios de la Mefro-

Goldwyn-Mayer se nos informa que
William €. De Mille pescd un pez espada de
93 quilos; y como =i ello no fuese suficiente,
resulta que Mrs. De Mille pescé otro bichito
de esta clase que pesaba sus 59 kilos. Lo ex-
trafio es que no se tomaran fofografiaz del
fausto aconfecimiento.
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iSALVE USTED SUS OJOSI!

en ‘“TRIDAL ¢

Caolirlo clentifico cura todas las enfermedades mas comunes de los ojos & implde que
se anferman o se debiliten por |2 acelén de los focos luminosos del cinematdgrafo. En todss las Farmacias, Ptas, 6.
Pida opisculo gratulto al LABORATORIO HISPANO-ITALIANO, Apartado, 224 - BARCELONA
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E'spafia cinematogrdfica

“El amor, los toros y el foot-ball“,

triptico cinematogrdfico

3 . triptico titular encierra un estudio
que puede resulfar jocoso o serio, se-

giin el punto de mira adoptado por el
realizador. De seguro que de haber llevado
a punto esta pelicula los alemanes, nos hubie-
ran orientado por el camino de las compli-
cadas especulaciones filoséficas. En Espaiia —
y esto vamos ganando — no hay posibilidad
de hacer un estudio serio sobre nada. Es pre-
ferible que la jocosidad subraye todo en un
tono de mayor amabilidad. Asf nos lo hace
comprender el propio director de esta pelicu-
la, Floridan Rey, cuando le preguntamos qué
hay defrds de esle titulo de «El amor, los
toros y el foot-ball». No se trata, por tanto,
de ningiin parangén mantenido seriamenfe
desde un punto de vista parcial a toda fuerza
de contrastes, ni siquiera se establece en Ia
pelicula a modo de consecuencia temdtica el
elijan de los jugadores. Los toros y el fool-
ball son dos pasatiempos, dos deportes, de
nna fecha cada uno, con sus admiradores res-
pectivos y sus consiguientes defractores, apa-
sionantes y ejercedores ambos de una ofusca-
¢i6n sobre quienes los ejecutan, pero no hasta
el punto de que sobre la pelicula se ¢iernan lag
alas de la tragedia, ni siquiera corra la sangre
de los discutidores por tales dimes y diretes.
Ya puede calcular ¢l lector que sobre dos
de los vértices de este tridingulo que forma el
titulo de la pelicula, queda el superior, que
es sin duda alguna el amor, a quien en esta
ocasion se le reserva el papel de simbdlica pa-

_loma, portadora del ramito de oliva.

Floridn Rey ha compuesto un guién, en el
que el humorismo corre a través de €l como
vena alimentadora. Nada de tragedia espeluz-
nante ni insulsez de colegio religioso. Algo
que forme el tono medio, en donde se halla el
acomodo de un gracejo y de una socarronerfa.
«No he querido — arguye Floridn Rey — en-
frentar las dos pasiones del publico espaifiol
para deducir a favor de una de ellas el resul-
tado de un triunfo. Eso seria tanto como es-
cribir en el celuloide la apologia de una afi-
cién. No fué ese mi dnimo. Mi ecuanimidad ha
de ser equilibradora imparcialidad. Ahi que-
dan las aficiones de Espafia para que otros sa-

Blanquita
Rodriguez
en un
primer

plano

quen las consecuencias y conclusiones que les
vengan en gana. Yo tan solo he tomado lo que
pudiera denominarse el aspecto anecddtico de
ellas ; mi pelicula no pasard de ser una efe-
méride de las dos fiestas, a las que he visto
con un objelivo demasiado benévolo, pues
hasta el tono de fino humorismo, de que he
querido impregnarla, es el de la marca mds
inofensiva, para que no haya disgustos. Co-
media suave, de leve ondulacién, al estilo
norteamericano, con su poquito de enjundia
y sazonada con las especias de mi inteligencia.

Ya veremos si al piblico le agrada el
manjar.

* ¥ ®

Y si nosotros nos hacemos igual considera-
cién respecto al criterio que el piblico adopte
al estreno de esta cinta, no hemos de man-
tenerla respecto a la interpretacién. El hallaz-
go de Blanquita Rodriguez, de eémica proge-

COMPRINIDOS “GIBERT"

JAVARIOSIS!
Se cura |Sin inyeccionesl
|Sin 606! con los

COMPRIMIDOS “GIBERT“

Caja de 50 Comprimidos, Fesetas
6'60 en Farmacias. Pida literatura
gratulta sl Apartado 224-Barcelona

Blanguita qu’rfguez y Ricardo Niiez, prolagonistas de la pelicula

nie, ha sido aprovechada por Floridn Rey en
una esfera mayor. La chiquilla ha tenido buen
campo de desarrollo y lo supo aprovechar
acertadamente. La fotografia de la pelicula ya
habla favorablemente de su trabajo.

Comparten con ella la labor interpretativa
Ricardo Niiiez, Carlos Rufart, Modesto Ri-
vas, Bernaldez y ofros.

El trabajo del operador Alberto Arroyo real-
za con su mérito esta pelicula, y el gran elec-
tricista Jestis pone a contribuecién sus bue-
nas dotes de infatigable técnico.

Er PEQUERO REPORTER
Madrid.

La mujer mas elegante de
América en una pelicula

de Clara Bow

sy Frawcrs, proclamada por la eritica
[< como la mujer més elegante de Amé-

rica, inferpreta uno de los papeles
més importantes en la nueva pelicula de Cla-
ra Bow que lleva por titulo «Curvas peli-
grosasy.

Miss Francis es lo que pudiéramos llamar
una «novicia» en Hollywood, aunque no por
ello pudiéramos decir que es una «novicia» en
la escena. Hace unos cuanfos afios gue se dié
a conocer como uno de los valores del tealro
clisico interpretando obras de Shakespeare.
Al surgir la innovacién de las peliculas ha-
bladas, la Paramount le ofrecié el papel de
protagonista en «Los caballeros de la prensa»,
Su actuacién resullé lan del agrado de la em-
presa, que antes de que hubiese concluido de
impresionar esta pelicula ya se le habia ofre-
cido un contrato como actriz del elenco fijo
de la Paramount.

Miss Francis es lo que pudiéramos llamar
«una hija del teatro». Su madre, Katherine
Clinton, fué aciriz de fama. Nacida en los
dias en que su madre estaba en el esplendor
e su gloria, cri6se en el teatro y desde muy
joven se familiarizé con el escenario. Sus
obras favoritas son: «Hamlet», «Venus» ¥
«Elmer el Granden,

Con miss Franecis y Clara Bow complelan
el reparto de «Curvas peligrosas» los conoci-
dos artistas Richard Arlen, David Newell Y
otros varios valores de la pantalla. La direc-
ci6én estd a cargo de Lothar Mendes,
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ALGO DE TECNICA SOBRE EL

A impresion del sonido varia segiin el

digpositivo de que nos valemos, y asi

vemos, que en unog films, la impre-
sién es en forma de rayas y en otros son
puntos.

Como vemos, va lenemos el sonido trans-
formado en una impresién al costado de la
handa ; ahora vamos a explicar la forma en
fque dichas impresiones, al proyectarse el
film, se fransforman ofra vez en sonido.

Cualquier aparato de provectar, sirve para
las peliculas =onoras y habladas, con 26lo
adicionarle un dispositivo compuesto de una
limpara que encaje perfectamente con las im-
presiones que la pelicula ha reecibido del so-
nido.

Claro estd gque al pasar rdpidamente la pe-
licula para ser proyectada, las impresiones
negras no dejardn transparenfar nada de luz
de dicha ldmpara, pero en cambio, las trans-
parentes por completo, o semitransparentes,
si lo hardn, desde luego con ciertas oscilacio-
nes, las cnales achian sobre una corriente
que en relacién a esta graduvacidén de luces,
dan también un niimero variable de vibracio-
nes, las cuales son transmitidas a un ampli-
ficador de corriente, similar a los conocidos
de radio, pero de mucha més potencia, ¢l cual
lo transmite a su vez a un altavoz que pro-
duce los sonidos acordes con la proyeccién
del film.

E: también axiomdtico que tratindose de
un salén cinematogrifico, generalmente espa-
cioso, en lugar de un altavoz se coloquen va-
rios para asi transmitir por igual el zonido en
todas direcciones. :

Estos altavoces van. colocados desde Inego
detrds de la pantalla de proyeccidén, y cuando
son variosg dirigidos en diversas orientaciones.

Hasta aqui hemos hablado de los aparates
de impresién del sonido en un lado de la pe-
licula o banda, y ahora vamos a resefiar el
funcionamiento de los llamados de disco.

La parfe que pudiéramos llamar de radio
es exactamente igual a la del primer procedi-
miento que hemos resefiado, y por lo tanto
un mier6fono recoge la voz y la fransmife en
iguales condiciones, pero en logar de trans-
mitir las vibraciones a mna ldmpara, que la
transforma en luz, éstas actian después de
pasar por un reductor, sobre un picout que
va marcando dichas oscilaciones en un disco
virgen, el cual sirve de matriz para obtener
el molde, del cual galen por el prensado to-
dos log discos que se deseen hacer.

Este procedimiento es similar al usado para
la impresién de discos de gramdéfono, mun-

XX r—usr=y,

X <rx

y Il

dialmente conoecido y que por ello no resefia-
mos detalladamente aqui.

La proyeccién de los films sonoros, reali-
zados por este segundo procedimiento, es un
poco mas complicada que la anterior, pues el
disco debe de rodar a una velocidad fija v
proporcional al nimero de imdgenes que pa-
san en la proyeceidn, y de aqui que los me-
dios de transmisién de movimienfo al obiu-
rador y al disco sean proporcionales a la ve-
locidad antedicha.

El picout recoge las vibraciones del disco a
medida que ésfe va girando y pasando a su
vez por un amplificador, finaliza en uno o
mas altavoces, al igual que en el primer pro-
cedimiento que hemos descrito.

¢Cudl de los dos procedimientos es el mds

practico? Yo no puedo opinar, pues precisa--

mente por medio de los dos sistemas he tra-
hajado y he podido comprobar que ambos
dan resultados muy satisfacforios en la pro-
yeccion,

Mirando a la téecnica, algunos alegan que
el procedimiento de disco fiene el inconve-
niente de que al romperse la pelicula por cual-
gquier causa en la proyeceidn, y luego al em-

CINE HABLADO

palmarla, como es natural, hay que corfar
unos cuantos fotogramas y ya no sincronizan
la imagen y el sonido.

Eslo, en realidad, es bien cierto, pero pre-
cisamente una de las ventajas que retne el
invento del espafiol sefior Ayuso, suple a las
mil maravillas este defecto, asi como el de
intercalar la sincronizacién a intermitencias
de la proyeceidn, cosa fdcil en la banda v difi-
cil con el disco, pero también subsanada por
el sefior Ayuso en su invento antes mencio-
nado. :

El juez supremo que ha de decidir esta di-
ferencia y que todos sabemos que es el pu-
blico, muy en breve podrd apreciar el fun-
cionamiento de ambos procedimientos, pues
pronto se esfrenard una pelicula rodada por
el gzistema de impresién en banda, dirigida
por el sefor Elias, editada por D. F. N. y
titulada «El misterio de la puerta del Soly,
y muy en breve también olra produccién de
«Patria Filmy», filmada por el procedimiento
Ayuso, v de las cuales ha sido el operador.

La eritica vy el piblico dirdn en su dia la

palabra justa.
Tuaom Ducn

Chester Conklin, sin bigote

: EINTE afios compafercs inseparables
en escena, Chester Conklin tendra
que despedirse de su bigote al co-

menzar a interpretar uno de los papeles de

importancia en la nueva pelicula de Wallace

Beery, que llevard por titulo «Peldafios de

arena». Tal es por lo menos la decisién de

B. P. Schulberg, editor asociado de la Para-

mount en el estudio Lasky, al exigir al artista

wque se presente mondo y lirondo» en escena
para que el piiblico lo conozea tal cual es.
Los bigotes de (Conklin tienen una larga
historia, que el artista cuenfa a trozos. En
primer Ingar, Counklin afirma que el tipico
higote de foca que €l popularizé en la pantalla
no es creacion suya. Hace unos veinte aios
que trabajando nuestro héroe de aprendiz de
panadero fuvo la buena suerte de dar con el
duefio de una panaderia que cuando se enfa-
daba =e le ponfan los bigotes de punta y fo-
maban la forma de un cepillo deteriorado.

Tales bigotes eran el ferror de los operarios

que amasaban el pan, pero a Conklin s6lo le

haeian refr, pues cuanlo m#s se enfadaba el
hombre, mds estrafalario parecia el bigote.

Por aquella época ya Conklin sofiaba con las

glorias de la escena, y de vez en cuando to-

maba parte en funciones de aficionados. En
una ocasion se le ocurrié presenfarse en es-
cena con unos bigotes parecidos a los del
panadero. Su éxito fué fenomenal. Desde
aquel dia los bigotes de foca fueron wel caba-
llo de batalla» del gran actor cémico. Tanto
en el escenario tealral como en la pantalla,
siempre foeron ingeparables Conklin y su bi-
cote. Unas veeces aumentaban de tamafio y
ofras tomaban disfinta forma, pero el bigote
de foca siempre fué parte integrante de Con-
klin en el escenario. Von Siroheim le recortd
las puntas cuando Conklin interpreté mn papel
de importancia en «Avarician, Mds tarde Con-
klin tuvo que reformarle las gufas al integrar
el reparfo de «El beso en el taxi» y «El paso
del ocason. Ahora, al impresionar «Peldafios
de arena», el bueno de Conklin tiene que des-
pedirse de su inseparable «prenda» si quiere
compartir honores con Wallace Beery, Doris
Hill y Fred Kohler en esta nueva pelicula
Paramounf, pues ninguno de los personajes
fque Zane Grey introdujo en su novela «Pelda-
nos de.arena» se permite ¢l lujo de usar
bigote.

«Es un verdadero sacrificio para mi— co-
menté Conklin cuando se enterd de la deci-
si6n de mister Schulberg— ; pero el papel que
voy a interpretar se merece eso y mucho més.

JABON DE ALMENDRAS

OROCREMA

inseparaue del tocader
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HUGH T REVOR

por =LA OIR A G AL AN L

veu TREVOR Dnacid en

Yonkers, New York, pa-

sando dos primeros
anos de su vida y parte de su
juvenfud en Nueva York, en
donde estudié primaria y prepa-
ratoria en el Colegio Particular
«Riverdale» ; después pasé a
Townsend Harris, a una Escuela
Superior del Gobierno y mds
larde al Collegiate. Cuando ter-
mind la preparatoria, ingreso en
la Columbia Extension Institute,
una dependencia de la Univer-
sidad de Colombia, inseribiéndo-
se después en la de Harward,
donde ohtuvo siempre muy bne-
nas calificaciones.

Durante svs estudios Hugh
demostrd gran aficién a la litera-
tura y al drama y su ilusién mds
arande era llegar a ser un buen
eseritor, por lo que, queriendo
dar sus primeros pasos en esle
sentido, entré a formar parte de
un periodico, trabajando en el
Departamento de Publicidad, tra-
bajo que ya le era conocido, pues
cuando eslaba en el colegio ha-
bia sido gerente de publicidad
del «Dufchman», y uno de los
mejores colaboradores del peri-
dico que se editaba en el cole-
gio. Su aficién por el feairo era
desde entonces tan grande, que
tom¢ parte en algunas obras que
alli representaban, desempenan-
do siempre el papel principal,
debiéndose sin duda a esfe he-
cho, el que este joven actor haya
tenido tan rdpido éxito en la
pantalla.

Con la ansiedad de entrar en
el mundo de los negocios, Hugh
no quiso esperar hasta terminar
sus estudios en la Universidad de
Harward y poco a poco se fué
metiendo a trabajar con algunas
companias, haciendo su debuf en
el Departamento de Publicidad
del «Home Insurance Gompany»,
de Nueva York, y siguiendo con
la General Exchange Corpora-
tion, El éxito que obtuvo pronto
fué tan bueno, que luego se hizo
independiente abriendo nna Su-
cursal bajo su propia bandera, y
uniéndose mas tarde a F. F.
Bloomer, un antiguo condisei-
pulo suyo, se hicieron de tan
buena clientela, que ambos deci-
dicron formar seriamenfe una
corporacién (ue hasta la fecha
existe bajo el nombre de «Tho-
mas & Bloomer Iney.,

Un dia a Hugh Trevor se le
ocurrié ir a ver a Richard Dix
para que le comprase unas accio-
nes de seguro, cuando éste le
propuso que entrara a trabajar
en el cine, haciéndole ver que
era una buena figura para la
pantalla, y no sélo le propuso,
gino que después lo prepard ¥
dirigi6 para tomar parte en su
primera pelicula «Let’s Get Ma-
rried», de la Paramount, en la
que Richard Dix fenia el papel
principal y era dirigida por Gre-
gory La ICava. Méds tarde, cuan-
do los estudios de la Paramount
que estaban en Long Island se
pasaron a Hollywood, Hugh se

fué para alld también, y los se-
nores mencionados, fieles a su
proposito, siguieron ayudando al
joven vendedor de acciones, que
figuré en algunas otras peliculas

ra cinematogrifica, Hugh era co-
propietario de nn yate, «Nifa»,
con el que gand varios premios
en unas regatas.

Tiene filmadas ya con las RKO

Hugh Trevor, actor de la R. K. O.

dé la Paramount, hasta que ya
mAS Seguro en Su nueva carrera,
entré a trabajar con la antigua
FBO, hoy REO Corporation.
Hugh Trevor es un gran atle-
ta, aficionado a todos los depor-
tes y especialmente a la nata-
ci6n, habiendo sido por un tiem-
po guarda en las playas de Wave
Crest, Long OIsland, en donde
salvé la vida a varias personas
que aventuraban a nadar por
alli. Antes de empezar su carre-

varias ‘peliculas, siendo la dlti-
ma, con sonido y dialogada,
«Love in The Desert», con Olive
Borden.

Monte Blue

oxte Brug, protago-
nista con Raquel To-
rres, de «Sombras
blancas», esta maravilla gque
Metro-Goldwyn-Mayer nos anun-

cia para deniro de breves dfas,
es acaso de entre los artistas de
cine el que mas luvo que luchar
para congeguir que se le ofrecie-
ra una ocasién en que poder de-
mostrar sus magnificas cualida-
des para ¢l arte de la pantalla.

Nacié en Indiandpolis a fines
del pasado siglo, y a los doce
anos, recién salido de la Huer-
fandad de Soldados y Marineros,
de dicha ciudad, empez6 su vida
aventurera alrededor del mundo,
recorriendo por espacio de cerca
de diez anos Europa, Rusia, Chi-
na y Africa y ejerciendo las mas
diversag profesiones.

De regreso a Amdérica, y sin-
libndose con aplitudes para des-
collar en el cinematégrafo, plan-
16 sus reales en Hollywood, don-
de por algin tiempo habia de
continuar fodavia gandndose la
vida rudamente.

Sin embargo, seguro como es-
taba de si mismo, su figura re-
levante, no cejaba de aparecer
en las puertas de los estudios,
hasta que un buen dia D. 8. Grif-
fith se fij6 en él y le ofreci6 un
papel en una de sus peliculas.
Desde entonees no hubo ya para
¢l dificultades, y son muchas las
producciones que cimentan su
prestigio. Al confiarle Metro-
Goldwyn-Mayer Ia inlerpreta-
cion de la primera figura mas-
culina de «Sombras blancas», lo
hizo en la seguridad de gue na-
die como ¢l gue habia recorrido
vagabundo y errante los paises
mis remotos, era capaz de re-
presentar con propiedad la noble
figura de Doctor Matthew Lloyd,
el médico redencionista de «Som-
hras hlancas».

Raquel Torres

" agueL Tommes, la simpa-
tiquisima artista de la
Metro-Goldwyn - Mayer,

nacié en Sonora en el afio 1910,
conlando actualmente diez y nue-
ve afios de edad. Su verdadero
nombre es Guillermina Oster-
mann. A la edad de dos afiog
perdié a su madre, viniéndose
entonces el padre y las fres her-
manas de Raquel a vivir a Tuc-
son, en donde {ué encerrada en
un convento, Pasé su juventud
entre cuatro paredes, enire mi-
sas, salmos, clases y oraciones.

Al cabo de unos afios su pa-
dre la trajo a Los Angeles a fin
de encontrar un colegio mejor.
Desde muy pequeiia habia fenido
eran aficién al cine, y su iinica
ambicién era llegar a ser arlisfa
de cine. En una ocasién Dopglas
Fairbanks buscaba a una mucha-
cha con tipo espafiol para darle
el principal rol femenino de «Fl
zauchon, pero su ignorancia ar-
tistica no le permitié alcanzar
su deseo. Poco tiempo después
fué contratada por cinco afios
por la Metro-Goldwyn-Mayer,
empezando su carrera arfistica
en «Sombras blancas», junto con
Monfe Blue.




Dos gestos
de Raquel Torres
en “Sombras

blancas*

La menuda y linda mejicana, Raquel To-
rres, en dos momentos psicologicos, de muy
distinta emocién dramdtica, de su encar-
nacisn del principal personaje femenino de
“Sombras blancas*’.

El gesto sombrio de la nueva estrella de la
Metro-Goldwyn-Mayer, en la escena que
aparece en la parte superior de esta plana,
conirasta con este otro gesto que alegra su

rostro, en la fotografia reproducida abajo.

La ductibilidad artistica de Raquel, queda
patente en estos dos momentos de su in-

terpretacion.




Los protagonistas de “Sombras

i

blancas“ — Raquel Torres y
Monte Blue — en varias escenas
de este grandioso film sonoro,
que ren'teva el solido prestigio

de la Metro- Goldwyn - Mager.
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Apuntes femeninos

Dice Lyman Abbott en su obra Reminiscen-
cias que la solicitud de su esposa en todas
las circunstancias de la vida le mantenia en
plena juventud a los seienta y ocho afios, y
que cuando era abogado le ayndaba con acer-
tadas insinunaciones a esclarecer los asunfos,
y cuando fué editor se erigié ella en su mds
riguroso critico. La mayor parte de las obras
publicadas por Lyman Abbot fuvieron por
pensamiento generador el de su esposa, y en
las épocas eriticas de la vida, cuando parecia
inminente el fracaso y estaba él a punto de
perder la confianza en si mismo, no perdid
ella la que en €l tenfa y su valor contuvo el
desaliento que de otro modo le hubiera in-
vadido.

Aunque no lo pregonen las vocingleras ga-
celillas ni frascienda del circulo de las rela-
ciones amistosas, lo cierto es que como la de
Lyman Abbot hay en todos los paises mujeres
que son las egerias de sus maridos. El nove-
lista famoso, ¢l aplaudide autor dramético, el
chispeante ingenio que gin valerse del chaba-
cano astracdn regocija a las gentes de buen
gusto con chistes en que el juego de pensa-
mientos supera en agilidad al de palabras,
deben muchas veces a la inspiracién de su
ignorada colaboradora conyugal el éxito de
sus obras. jQué joven, por espléndidamente
dotado que esté por la Naturaleza y la fortu-
na, no acrecienta su valia y recibe doblado
beneficio por su vitalicia unién con una mujer
en (quien armoénicamente concuerden el cere-
bro y el corazén? Ningin hombre es lo su-
ficiente hombre para marido de una mujer
que sea completa mujer.

No significa esto que todas las mujeres sean
dngeles con faldas ni que todos los hombres
sean necesariamente malos para el mafrimo-
nio, ni tampoco que las mujeres aventajen en
todos los aspectos a los hombres, sino que en
general la moralidad de la mujer es superior
a la del hombre, y por lo mismo la mujer que
por naturaleza sale perversa, es mil veces peor
que el mds desalmado de los hombres, al paso
que no hay en el universo obra creada que en
excelencia aventaje a la mujer fuerte. A. F.

Precocidad femenina

La superiora de una casa de Maternidad de
Cardiff, que se ocupa especialmente de las
jévenes madres, ha declarado que desde hace
unos dias se ha visto obligada, por carecer

e/neririo

por Alicia

Serrdn

de sitio, a negar la admisién a ocho ninas de
ocho a doce afios que estaban a punto de dar
a luz. Eslas nifias precoces habitan el barrio
de los cargadores de los digques de Cardiff,
en donde todas las razas de la tierra se mez-
clan en zaquizamies, o el distrifo minero de
Rhunndda-Calley. Esta casa de Maternidad
forma parte de un grupo de establecimientos
similares fundados por la Iglesin metodista
calvinista de Gales.

Los casos de infidelidad, segin
el nuevo Codigo penal mejicano

Telegrafian de Méjico a la Associated Press
que €l nuevo Cédigo penal, redactado por el
(robicrno del presidente Portes Gil, confiere a
los padres el derecho de dar muerte a sus hi-
jas y a los seductores de éstas en caso de se-
duccién comprobada, y a los maridos a dar
muerte a sus mujeres y a las mujeres a hacer
lo propio con sus maridos en ¢aso comprobado
de infidelidad.

La fransmision de delerminadas enferme-
dades constituye un delito penado en el nuevo
(ddigo.

Este entrard en vigor el dia 15 de diciem-
bre, y con arreglo a sus disposiciones queda
abolido el Jurado, el cual serd reemplazado

por un Tribunal compuesto de alienistas ¥

otros técnicos.

Ventajas higiénicas de la falda corta

El doctor H. Loeb, especialista de Munich
en las enfermedades de la piel, comunica en
el boletin médico semanal de dicha capital que
las pulgas estdn desapareciendo de Alemania.

El doctor Loeb atribuye este hecho a la hi-
giene moderna, y especialmente a las faldas
corfas. Hace notar que la pulga desempefié un
papel importante en la liferatura galante cuan-
do las modas obligaban a las mujeres a llevar
una poreién de prendas molestas.

«Ahora — afiade el doctor — se me pasan
Semanas y meses €in ver una picadura de pul-

“ga. El mayor cuidado -del cuerpo, y especial-

mente la manera moderna de vestir, que hace
que el aire y el sol circulen libremente por
todo el cuerpo, coniribuyen a la extincién de
dicho molesio animal.»

Dos opiniones valiosas

Segiin Naney Carroll, arfista de la Para-
mount y ofra de las jévenes bellezas del «cine»
americano, la conservacién de la belleza de-

pende, en primer lérmino, del reposo. Coin-
ciden en eslo Nancy con Evelyn Brent. Y una
coincidencia de dos mujeres, de dos arlistas,
ya es, por lo rara, digna de fomarse en con-
sideracion. Dice asf Naney Carroll :

«Los cuarenta afios es hoy una meta que
asusfa a todas las mujeres. Y, sin embargo,
si la mujer tuviera el valor suficiente para
mantenerse alejada de la marcha vertiginosa
de'las «cien millas por horay, los cuarenta no
gerian sino el apogeo de su belleza... Para
ello, lo primero es saber descansar.

jSaber descansar | He aqui el problema gue
casi ninguna mujer moderna acierta a resol-
ver. Para muchas, el descanso consiste en re-
clinarse en un montén de cojines, mientras se
oye con displicencia la charla amena de una
amiga 0 de un amigo. En algunos casos, dice
que descansa la que en vez de llevar su vida
a cien millag por hora, la lleva solamente a
sesenta. Esto es un gran error. El desecanso es
descanso absoluto, y el mds importante es el
mental.

Recostarse en un canapé mientras la aten-
cién pende del giro de la conversacién; con-
servar los miembros inméviles mieniras estd
en tensién el sistema nervioso; tenderse en
el lecho con la anguslia de una preocupacién
o de una espera, no es descansar. «Descanso»
¢s el que oblenemos cuando nuestro cuerpo y
nuestra mente permanecen en armonico repo-

s0, cuando nuestra imaginacion y nuestros’

misculos se¢ aflojan, en la laxitud de un mo-
mento que pasa, sin gue nos demos cuenta si-
quiera de que existimos. Si la mujer moderna
descansara de este modo al menos unos mi-
nutos diariamente, podria llegar a los ¢uaren-
ta en todo el esplendor de su belleza y no mi-
raria el porvenir con el desalentado gesto de
quien ya nada espera.»

Asi dice — y esta opinién suya es muy dig-
na de tenerse en cuenla — la célebre «estre-
lla» einematogréfica.

Joan Duarna. — Sitges. — No podemos proporcionarle
caricaturas de artistas y menos ain del famafio que
las desea,

Lamentamos no poder satisfacer su deseo. Ofra vez
serd.

Blackmann. — Port-Bou. — Tiene usted razon, pero...
jalli los directores de peliculas espafiolas! Nosolros lo
publicamos a titulo de informacién; cuando se estrene
la cinta serd el momento de hacer una critica razona-
da, ecudnime e imparcial.

Sin embargo, anacronismos de esta naturaleza tam-
bién existen en muchas producciones extranjeras. En
todas partes cuecen habas, aungue aqui lo hagamos a
calderadas.

Joagquin Collado. — Espere alguncs meses y entonces
serd més facil poder complacerle, ya que en esta pobla-
cién van a montarse unos estudios cinematograficos, v,
:.n eate caso, entonces seria la ocasion de probar for-
una.
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Si quiere estar bien informado de todo lo que se relacione con
el arte cinematografico nacional y extranjero, lea todas las semanas

“Popular Film

que es la revista mas amena y mejor informada de toda Espafa.
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Grupo de indigenas que figuran
en -varias escenas de “Sombras

blancas.

Dos escenas de la
pelicula “ Sombras
blancas®, estrenada
el sabado altimo en

el salon Femina.

“Sombras blancas*
consagra el nom-

bre de su director

Cuatro

W.S. Van Duyke _ bellezas
como el de uno de los grandes ; ; -entre las

| & o D - que se encuen-
animadores del cine yanqui. tra Raquel Torres-

jugando en un rio, de
las islas de la Polinesia.
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(la pareja sin igual)

renuevan sus éxitos en

gscudo ni blason
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Selecciones Gran Luxor Verdaguer

(fuera de programa)

que se proyecta hoy
y todos los dias en
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STAND

en el Palacio de
las Artes Indus-
triales en la Ex-
posicién, donde
se exhibe la re-
nombrada

Agua de Colonia

Mercedes

que fabrica la
acreditada casa

O T T T T T

“MADAME I

Fajas de Caucholina para adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 (enire Corfes y Diputacidn)

~ Sefiora: Usando Faja “Madame X"
vestird usted mejor gastando lo mismo.

No se

¢Por qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan--
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artisticas postales?

Envienos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografias
en tamano postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

contente con contemplarlas
a distancia. Téngalas cerca.

Las fotografias de las artistas cinematogrdficas son
un recreo para la vista y conslituyen un rcgafo
muy apreciado.

CANIDO’S BUREAU
254 Manhattan Avenue - NEW YORK

Para
SUSCRIPCIONES
de

POPULAR FILM
dirigirse a

LIBRERIA
FRANCESA

RAMBLA DEL
CENTRO, 8 y 10

BARCELONA

BOLETIN DE SUSCRIPCION — ]

I

se suscribe a POPULAR FILM por
TRES MESES * SEIS MESES * UN ANO

375 Plas. 7 Plas. 13 Pias.

cuyo Importe les envio por giro postal—les incluyo en sellos de correos (en este caso
certificar la carta).

Domicilio
Poblacion.....
Provigeta n iy sl

FIRMA :

NOTA: Téchense los plazos de suscripcién que no convengan.
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NOVELA CINEMATOGRAFICA
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Holanda. Un peqguefio rincon con sus casitas de co-
lores chillones, sus caracteristicos molinos de viento ¥
sus tortnosos canales.

El regreso de la flota pesquera al fin de temporada
era un gran acontecimiento.

La mayoria de los habitantes del pueblo iba a ver
desembarcar a los pescadores, felicitindolos y haeien-
do comentarios sobre lag redadas obtenidas,

La pesca significaba el bienestar, la seguridad de
que no-habla de faltar el pan en los hogares. ¥ las
mujeres ¥ los nifios agradecian con sus sonrisas el
trabajo de los vencedores,

Apenas pisaban tierra firme, los hombres corrian
hacia sus casas, deseosos de volver a ver las cuatro
paredes que les habian cobijado desde nifics. Pero ha-
bia algunos que, careciendo de familia, se dirigian
a una taberna, especie de pomda que ILS acogia con
la fragancia de la amistad.

Entre los que legaron aquel dia figuraba Dirk
Torp, un pescador corpuleénto, robusto, de mias de
treinta y einco afios. que poseia cuatro barcazas y se
mantenia soltero a pesar de gue se alejaba de él la
Juventud.

Na era por sn gusto gque pertenecia a la cofradia de
log célibes. Hubiera ¢l deseado contraer matrimonio
¥ vya tenia escogida la compafiera de sn existencia.

Lo malo era que Cristina, la elegida de su corazin,
no le hacia demasiado caso. Desde que intenté insi-
nuar sus sentimientos, enconirdse por parte de la jo-
ven con una frialdad absoluta. Y pasaba el tiempo
sin que Dirk lograra conmover el alma cada vez més
dura y repelente de la anuchacha,

Dirk, apenas hubo puesto los pies en tierra, diri-
gidse a la taberna del lugar.

Habia mucha gente. Todos le felicitaron por su re-
greso ¥ por la buena pesea aleanzada por las halc.m
de su propiedad.

El afortonado sonreia. 8i, no habia ido mal del fo-
do. No podia quejarse. ¥ ahora que posela ya bas-
tante dinero, iba a llevar a la practica una determi-
nacion meditada durante mucho tiempo.

—Denme la enhorabuena, amigos mios. Esta vez va
de veras... Beban a la salud de Dirk Torp... pues me
VOY & Casar.

¥ alzd una gran jarra de rubia cerveza, brindando
como todos loz demds concurrentes por la duena de
gu alma,

Cristina, bien ajena a que estuviera allf su preten-
diente, acababa de enfrar en el establecimiento' para
adquirir unos fiambres.

Fra esta una muchacha de nnos diez y ocho afios, de
una dulzura angelical, con la belleza clasica de las
vircenes meridionales. Nacida en Holanda, no pndid
ger comparada al tipo robusto y fuerte de las muje-
res flamencas, inmortalizadas por paletas gloriosas.
Fra fina, delgada, de ojos negros, poros €omo un
amanecer, de ojos maravillosos a los cuales se podia
cantar el famoso madrigal del poeta castellano :

Ojos claros, serenos..
5i de dulce mirar sois alabados...

Y aquella hermosa y bumilde criatura, era la se-
fiora de los pensamienios de Dirk, €l ideolo que ator-
mentaba gu corazon.

Al verla, Dirk lanzé un grito de alegria.

—|Mi novia |l — exclamd,

Y corrid hacia Cristina que le contemplaba con
sorpresa vy temor. No habia ella querido nunca a ese
enamorade galan, ¥ su preésencia le disgustaba,

—iCristina | —dijo Dirk levantindola suavemente,
como una pluma, entre sus hercileas manos.

—10h, no me toque! |Déjeme usted! ;

Y esquivdndole bruscamonte, se alejo de ¢él, salien-
do a toda prisa de la taberna.

—jristina no te quiere, chico!— exclamd el taber-
nero, sujeto panzudo como un fonel.

—iNo te ha querido nuonca!—dije una mujer.

—4¥ qué sabéis vosotros? — contestd Dirk, muerto
de rabia—. Cristina acabard siendo mia, no lo dudéis.

Y lanzando un resoplido de triunfo abandond el lo-
cal, emprendiendo la persecucién de la JOVGH, que
corrin como una corza asustada.

Iristina, dandose cuenta de que agugel hombre la
seguia, acelerd el paso, avanzando por las estrechas
calles de aguella poblacidon holandesa en la que se
levantaban de vez en cuando pinforescos molinos de
viento, cuyas aspas giraban en constante dinamismo.

Dirk aleanzé a la mujer al hallarse ésta ante la
puerta de so casa.

Vivia ella en una casita modesta, de brillantes tejas
que reflejaban la pilida loz del sol. ;

Volvié Cristina a rechazar aquellos brazos impor-
funos gue -plL,tL‘Itdl.Ill esirechar su lindo cuerpo.

—4Por qué me sigues? —le pregunto.

v—~P01L}11L, te quwrn porgue no he am.ldo nunca a
ninguna ofra mujer.

—Tu amor es unposll:le, bien lo sabes, Mas de una
¥ de dos veces he tenido gue repetirtelo.

—Bsatas loca hablindome asi, Cristina... Soy el me-
jor partido de la poblacién, dirijo una flota; con-
migo lo tendrias todo.

—No puede ser, Dirk.

—4 Amas a ofro?

—| No! -

—Entonces, es preciso gue me quieras un. poguito,
que me correspondas. Bi he ganado tanto dinero ha

sido para ti.. para #i sola. Cuando me hallaba en
medio de dificnltades, cuando me sentia acobardado
¥ vencido estuchaba una voz dentro de mi que decia :
«Blla serd tuya algin dia, Cristina se casard contigon.
Y ahora vengo a conocer sl me engafiaba aquella
VOZ.

La joven lanzé un suspiro y dijo:

—Es inatil gue te empefies en el]o Yo s6lo me debo
a mi padre... Lo demés no me importa.

—Pero. ..

— Adids... adissl..

Y sin guerer escuchar las nuvevas e interminables
razones ‘que el enamorado ponia en su favor, entrd en
su casa, cerrando airadamente la puerta con un gol-
pe fuerte, seco, como simbolizando que de la misma
manera le cerraba la puerta de su corazoén.

Dirk se volvio palido. 8intié con agudo dolor aquella
ofensa. El ya no era joven y no podia perder el tiempo
en esperas interminables.

No le cabia en su imaginacion gue aquella criatura
le rechazara de tal modo.

jEL 8l mejor partido del pueble y de muchas millas
a la redonda! A haber querido, Dirk hubiera podido
casarse con mujeres tan bonitas y menos pobres. gue
Cristina, que se considerarian felices ante el honor de
pedir su mano.

Pero el amor, nifio ciego en la eleccion, distribuye

las parejas a su capricho. ¥ Dirk sélo tenia ojos para

Cristina, a la gue amaria aungue fuese una mendiga, '

una vagabunda...

Dirk era huérfano desde la adolescencia. En su
alma se habia ido almacenando carifio, ilusion, amor,
sin pndr‘!‘ corresponderlo con nadie, sin tener siquiera
e1 quién pouner los 0,08,

Pero surgia Cristina y para aguel abandonado de
toda pasion y de todo interés aquella mujer era ol
idolo que podia llenar para siempre su existencia.

Solo que el idolo le volvia, desdefioso, la cabeza.

%

Marken, el padre de Cristina, era -constroctor de
juguetes., Sus manos puleras y pacientisimas llevaban
cerca de cincuenta afhos dando forma- a millares de
abjetos para el entretenimiento y la diversiom infantil.

Era un verdadero artifice en su oficio. Aguel pobre
viejo que se habia quemado los ojos tallando juguetes,
perfilindolos, dandoles formas agradables y delicadas,
era un verdadero bienhechor de’ la infanecia, puesto
que habia hecho gozar a millares de nifos con la emo-
cion de lo encantador e ideal.

Segufa realizande con gusto aquel frabajo mond-
tono. Como el escultor coge un pedazo de barre y lo
convierte en forma humana. imprimiéndole el destello
renial de la personalidad, Marken tallaba la madera
v lentamente iban apareciendo los contornos de ele-
gantes figuras.. ¥ luego las pintaba, las realzana con
el brillo del esmalte y aparecian esos lindos mufiecos
que en las tiendas tienen un precio elevado y por los
enales, con la eterna explotacion del frabajo indivi-
dual, ha cobrado el artifice una cantidad irrisoria.

Una mufiequita de carne y hueso animaba con EUS
risas la vida mansa del trabajador,
indo cuando Cristina tenia escasamenta ocho anos.
dedico a esa nina todo el candal de sa vida. -

Y con su labor diaria iba sosteniendo €l viejo ho-
zar, que ya habia servide de albergue a ofras gene-
raciones del mismo apellide.

Cristina era una bella mujercita que caunsiba la ad-

miracion de tedos, ¥ el viejo Marken se seutiz crgu- -

lloso de aguella vida que se debfa a 4l

4Con quién se casaria Cristina? Esta pregunta se
la habia hecho: muchas veces: el ‘tallador cuando tenia
noticia de los homenajes gue los Inozos del pueblo
tributaban a la joven.

LaL.]lm segure de que su hija elegiria bien ¥ no g8

aria més que con el hombre gque pudiera darle una
\lda feliz.

Al ver entrar a Cristina aquella l'lrde con los ojos
velados por una sombra de {risteza, su p.u:lrc la inte-
rrogh con anhelo,

—iQué te pasa? ;Has tenide .,ugun disgusto?

—Ese pedazo de tonto de Dirk Torp... sigue pre-
tendiendo casarse conmigo.

—i Aln?

—Ha vuelto...
molesta.

—iPobré Dirk | — suspird el viejo.

—Ti no quieres que me case con él, 4verdad, padre
mio?

—Yo no quiers que te cases sino con el predilecto de
tu corazon. En cuestion de amores nada diré.. Ti
sola debes elegir..,

—jGracias, padre mio! — exclamé besindole- en un
transporte de ternura.

La ventana estaba abierta, dejando ver el llano in-
menso, surcado por canales de agua gris. En lejania,
Unos mu]mo% giraban sus aspas blancas.

Un muchacho asomdse al interior, desde la ventana.
‘Era un chico rubio, casi albino, que usaba lentes. Un
tipo de maestro de escusla, miope ¥ anticuado.

Con voz opaca llamé a Cristina, guien con una sonri-
sa forzada, se dirigié hacia él.

—4Qué quieres, Miguel?

—Venia a entregarte una rosa...

Y puoso en sos manos una flor blanca gque ee confun-
di6 con la sedosa piel de la doncella.

Cristina sonrld, halagada por el poético ¥ fino ho-

v ahora insiste con una' terquedad

PRODUGCCION TITAN FOX

Protagonistas: Janet Gaynor y Charles Mor-
Ediciones Bistagne.

menaje. Le era en absoluto indiferente Miguel, pero
no dejaba de agradarle aquel obsequio a su persona.
—i Giracias, amigo!—le dijo.

Luego, desdefiosa, abandond la ventana. Miguel vid
al viejo y severo Marken que rondaba por el comeder,
¥, temiendo una reprimenda, se alejé mas que de
prisa.

Marken se puso a trabajar y de pronto exclamé mi-
rando a su hija gue habia pnlnllu\uio ensimismada
silenciosa :

—iQue? § Bs Miguel 11 elegido ?
—Uh, mo, padre mio!

—Entonces, J4a quién tiene que parecerse ese hom-
bre de tus suenos?

‘ristina levanto los ojos ¥ quedd contemplando fiju-
mente una pequena figura ecuestre que reposaba so-
bre un anuaquel,

Era de marmol blanco y representaba un bello ji-
nete montado sobre un hermoso caballo. La escultura
irradiar juventud : un caballero roméntico 3
legendario sosteniendo con enérgico impulso lag dri-
das del caballo en actitud de .1Enpv

—iQuiero que vse "parezca .a ese! — exclamdé: con
frase henchida de. emocion.

—i Yamos, cabecita“loca! Déjate de tonterias...

—| 8@, parecerd a6l ! — repitid con una obsesidn “de
maniatica—. Lo presiento. Cuando yo era pequefita
lei un libro acerca de un principe matavilloso, mou-
tado en un corcel blanco.

— Bonita historia

—No te rigs, padre. Bl galin se enamord dé una al-
deana y abdicé su principado para casarse con ella.
1O, mi caballero ! jLL\ veo venir con un caballo
blanco !

—(Cuando te enamores e veras, Cristina, te olvida-
na del caballo... jQué imaginacidn tigne mi mucha-
cha |

Y cubrio su rostro de”besos, acariciando: los cabellos
de aquella chicnela alocada que sofiaba e un romin-
tico amor...

el

& % K

El retorno de la flota pesquera trajo dinero a la
poblacidn, y donde habia dinero alli llevaba su eirco
Madame Rossman.

Llegd el circo en varias barcazas, y. Madame Ross
man dié ordenes para que fuera desembarcado rapi-
damente.

Artistas y empleados ayudaban a ld faena {ranspor-
tando a-tierra los carros, jaulas, material y accesorios
que levaban de eindad en ciudad.

Madame Rossman era un mujer energica, de una
belleza ardiente gue culmlinaba en Ta mirada de sus
J;laeqz'jsiums ojos y en la boca palpitante como una

111a

Procedia de Parls y su cuerpo esbelto ¥ armonioso
parecia banade en fmrLL‘s esencias. Los que se jac-
taban de conocerla de cerca, aseguraban qoe era viuda
¥y que nada tenia de inconsolable, a pesar de gue el
marido habia muerto en plena juventud. Se rumorea-
ban eciertas .aventuras,. listas de amantes gue se-
guian siempre las huellas de la francesa.

Madame Rossman habia. puesto ultimamente sus
ojos en uno de log artistas <e la compafifa . en Jan
Sturm, muchacho Dbelga de unnos veinte anos, que,
procedente de otro cirgo, habia -ingresado en aquella
gran comunidad ambulante.

Pero Jan preferia bromear . con' lag muchachas que
encontraba en su camino durante las largas excursio-
nes, a corresponder a la- pasion m]n-u,lmm de la pro-
pielaria. :

Y esto disgustabd  profundamente a la duena del
circo, avezada a qué s voluntad fuera ley. §Es que
su belleza ne conseguiria seducir el pensamiento y la
vida de aguel-hombre?

Al anochecer del dia que legaron al pueblo, Jan
s negd a dormir en los carrunjes del circo y, cogiendo
su equipaje, se encaming haciala fonda,

Por ¢l camino encontrd a un compatriota, antiguo
amigo Suyo. ;

— 3 Addonde vas, Jan? . iNo le parecen bunenos para
los  vagones del ‘eirco?

Prefiero hospedarme en la posada.

Y sin dar nuevas explicaciones prosiguid su camino,
tarareando ona vieja cancion de su pais.

Avanzd por las calles desiertas, ii"mqnmd.tk- de ca-
nales sobre Buyas aguas las estrellas ponian sus flores
de

¢ de pronio- en una’ casa iluminada, ante una
de coyas ventanas estaba una joven observando lo
gue: ocurria dentro.

La casa era baja, como todas las del pueblo, de
modo gue podia perfectamente verse el interior. Pero
le llamd la atencion la linda eriatura gue espiaba con
interés.

Acercdse a ella y distinguié entonces, a la suave lug
de la serena noche, el rostro mis angelical y parg
que habia visto en su vida. Se la quedd mirando eon
profunda atencién, bellamente impresionado por la
deliciosa imagen.

La joven, que no era otra que Cristina, se volvio
y sonrid a aquel muchacho gque la habia sorprendido
en su espionaje.

Intrigado Jan por la atencidn con que la desconp-
cida oteaba la ventana, llegése a los cristales y atisbhé
lo que ocurria en el interior.

| Bspecticulo extrafio para él, hombre de otras tle-
rras, que desconocia las tradiciones de Holanda !

(Continuard)
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Principal Palace: ‘“Viva
Madrid que es mi pueblo®

eniamos el temor de que «Viva Madrid

que es mi pueblo» fuese una espano-

lada mds y un nuevo desdichado en-
gayo de cine hispano.

El titulo, harto local, y la circunstancia que
Marcial Lalanda, el torero de esta época, fue-
se el protagonista de esta cinta recién esire-
nada en el Principal Palace, anmentaba ese
recelo. Pero no ha sido asi y nos alegramos.

«Viva Madrid que es mi pueblo», lejos de
ser una pelicula de deficiente realizacién Y
con cardcter «de espafiolada, es por el conira-
rio una cinta llena de decoro y de arte.

El argumento, sin complicaciones psicold-
gicag, ein grandes efectos dramdticos, es emo-
fivo y estd desarrollado muy cinematogri-
ficamente.

Don Lolo, nn madrilefio castizo, canta a to-
das horas las excelencias de su pueblo. A la
humilde casa de huéspedes que sirve de refu-
gio a Don Lolo, llegan dos estudiantes pro-
vincianos, enecarnados por Marcial Lalanda y
Javier Ribera. Para los dos muchachos el re-
sultado de sus exdmenes es una cuestion de
vida o muerte.

Don Lolo se enearga de ensefarles las be-
llezas que encierra \Iadrld y un buen dia los
lleva a los toros. La brava fiesta nacional pro-
duce en los dos provincianos efectos distinfos:
a uno de ellos — Mareial Lalanda — le causa
una fuerte impresién de juego trdgico y bello,
y al otro — Javier de Ribera — le parece de-
magiado brutal da Iucha entre el hombre y la
fiera.

Una mujer, una mundana hermosa — Celia
Escudero — ge cruza en la vida de Luis Ro-
mero — Marcial — y le trastorna el juicio con
su refinada coqueteria. Antes, otra moza —
una guapa lugarena: Carmen Viance — se
habia topado con el estudiante, encendiendo
81 corazdén con su ingenuidad.

La casualidad, que a veces surge en la vida,
y siempre en el cine, hace que la Ingarefia
pase como doneella al servicio de la cortesana.
. ¢Cudl de las dos mujeres ocupari por en-
tero el corazén del estudiante?d

Por lo pronto, la cortesana lo tiene acapa-
rado y le hace perder las oposiciones qgue lo
llevaron a Madrid. jCdémo confesarle el fra-
gaso a su madre, que tanto esperaba de 617
Le telegrafia diciéndole que ha ganado las
oposiciones. Pero la mentira hay que apoyarla
con el envio normal de dinero a la madre ¥
Luis Romero decide hacerse torero.

La linda entretenida ha influido también,
por medio de loz celos, en esla decisién del
pstudiante, pues prodiga sus miradas y sug
caricias a Pepe Reyes, el torero rodeado del
aura popular y mimado por las mujeres.
Y, naturalmente, Luis Romero logra torear
y se convierte en poco fiempo en el idolo de
la muchedumbre y en el favorito de la her-
mosa.

Sin embargo, acaba por enfimar méds la pu-
reza de la Iugarefia que las mentidas y far-
santes caricias de la corfesana y se casa con
ella.

Mientras tanto, €l ofro estudiante ha ga-
nado brillantemente el titulo de doctor en
medicina, y todo tiene un fin mis moral que
humano... como en fodas las peliculas.

La interpretacién admirable. Destacan en
iella : Faustino Bretafio — enorme en los de-
talles ¢émicos de su personaje—, CGelia Escu-
dero — una vampiresa que no cede en encan-

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
e salud y vigor. ]

tos y en perversién a las del ¢ine america-

no—, Carmen Viance — preciosa y senlimen-

tal doncellita de casa grande—, Javier de Ri-

bera — galdn discretisimo — v Erna Becker
una rubia adorable.

Marcial Lalanda salva su papel muy digna-
mente.

La fotografia clara y bien de luces; los li-
tulos, graciosisimos — listima que algunos
sean excesivamente largos — y la direccion,
de Fernando Delgado, acertadisima.

Ya podemos decir que la einematografia es-
paniola cuenta con una produecién que no nos
80NTroja.

GazeEL

Capitol y Lido Cine: *“ Venus®

y “Tres fines de semana®

gscarTADA la interpretacién acertada
de Constance Talmadge — muy bella,
magnifica en su semidesnudez de la
escena maritima, elegante con cualquiera de

las toaletas que luce—, «Venus» es muna pe-
licula de asunto aburrido, excesivamente

Jargo, a pesar de sus continuos cambios de

ambiente y de su cumplida aceidn.

Sin «Tres fines de =emana», en la que la
picante y preciosa Clara Bow hace mil diablu-
ras, muy bien secundada por Neil Hamilton y
Harrison Ford, no habria tenido atractivo el
cartel de esfos eleganies salones.

En «Tres fines de semanan desfila una serie
de bonitas muchachas en «wmailloty — Clara
Bow entre ¢llas — que encandilan los ojos.

La trama, sencilla, estd conduoeida con mu-
cho tino y entretiene agradablemente.

Tuvo el éxito de simpalia que merece su
protagonista y la amenidad de su asunto.

Kursaal y Catalunia: “La
dama misteriosa” y “Un
chico complaciente'*

s Garpo. Viena. Rusia. Espionaje.
Besos apasionados, extenuantes, Trai-
ciones. Brillantes uniformes. Bailes

aristoeraticos. Suntuosasz «toaletasy.

(ion estos elementos se ha hecho «La dama
misteriosan, en la que triunfa, por encima de
todo, la rara belleza y {;I arte personalisimo
de Greta Garbo.

é’xc/u;%m»s g;'um

Otro gran acierto en este film se debe al di-
rector Fred Niblo, que armoniza con su estilo
original los primeros planos, dando rdpidas
sensaciones de la aceidn.

«La dama misteriosa» gusté exiraordinaria-
mente a los es []ulmlm'no de la noche del es-
treno y se ha mantenido decorosamente en
los carteles de estos cines.

«Un chico complaciente», de la Fox, sirve
para que Lois Moran y Edmund Love revelen
una vez mas los finos matices de sn arte in-
terpretativo.

Paris y Rialto: “El templo
de los gigantes'

tra  Seleceidn  Gaumont  Diamante
Azul.

El argumenlo, aungque no puede
sefialarse como muy original, es lo bastante
habil para que no decaiga ni un momento el
interés de la accidn.

Notabilisima la pareja formada por Ralph
Ince y Jola Méndez, que realizan una labor
interprefativa merecedora de alabanza por la
justeza de expresién.

La fotografia didfana y de bellos efectos.

«El templo de los gigantesy tuvo un «suoc-
césn el dia de su estreno,

Ventajas del cine

Los periddicos de Chicago publican un su-
ceso que estd apasionando a la opinién piiblica
tanto en Hungria como en esla capital.

Hard cosa de fres meses la sefiora Sandor-
hazy, que desde hace varios afios vesiia lulo
creyendo muerio a su esposo, hallindose en
un cinematégrafo de Viena recibid una pro-
funda impresién al ver aparecer en la pantalla
el retrato del director de una importante casa
cinematogréfica de Hollywood, William Dar-
ling, en el que inmediatamente creyé recono-
cer a su esposo. Al dia giguiente fué a ver al
consul de los Estados Unidos en Viena, y éste
comenzo inmediatamente las investigaciones,
que han dado por resultado una comunicacion
del cénsul de Hungria en esta capital, en la
que manifiesta que el director Darling no es
otro que el mismisimo marido de la sefiora
Sandorhazy, que cambid su apellido de origen
por uno yangqui, como hacen la mayoria de
los emigrados en los Estadog Unidos.

El mismo cénsul pudo facilifar a su compa-
triota inlteresantes detalles de la vida de su
marido. . :

Este, al fracasar en sus negocios en Hun-
gria, donde desempefiaba un alto cargo en de-
terminada casa de banca de la capital de Aus-
tria, emigré a los Estados Unidos hace diez
v seis afios, abandonando a la que reciente-
mente habia hecho su esposa, una sefiorita
vienesa de la buena sociedad.

Durante este tiempo le fué muy bien en sus
asuntos; pero sobrevino la guerra y se alisté
voluntario en el Ejéreito americano, y al fina-
lizar el conflicto mundial, traté de buscar &
gu esposa en Ausiria, sin haberlo logrado, por
lo que volvié a Norfeamérica, (ILdlCdIldOGe a
asuntos de cinematografia.

También el cénsul ha podido comunicar a
la que ya se crefa viuda, que el sefior San-
dorhazy, conocedor del paradero de su espo-
&a, se dispone a embarcar para Europa, con el
fin de recoger a su compaifiera y reanudar la
wida conyugal, después de una mtermpclén
de diez y seis afios.

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
de! Estémago, Vejiga, Renmatismo y Gota.




Selecciones Capifolio

Solamenie Suprema Calidad

El Circo
Tragico

reune todas las caracteristicas
inexcusables para titularse

El Circo
Tragico

esta exhibiéndose actnalmente

en Superproduccion.
Inglaterra Asunto - Inferpretacién - Téc-
Alemania nica - Preseniacion. .
Estados Unidos
Francia
e Italia

con el més rotundo éxito

Ernesto Van Diiren
SU. estreno en Espaﬁa CcOns- el actor que se ha impuesto por sus méritos personales sin necesidad de reclamos

s L exagerados, en una escena de la monumental produccidn
tituird sin duda un aconte-

cimienfo memorable. EL ClRCO TRAGICO

SALES LlTINICAS DALMAU

EFERVMESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

Estrenimiento, Enfermedades del Estémago,

Higado, Rinones, Vejiga, Hiperclorhidria, etc., etc.

SE EXPENDEN  EN:

VASOS cristal de 12 paquetes y CAJAS metalicas de 15 paquetes
para preparar 12 litros ” para preparar i5 litros

. de la mejor y més econémica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

 Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. A. - ™%5°% sAieurma s

P OR FINIt Jonrs s o

Para combatir la Gota, Reumatismo, Artritismo,

HUECOGRABADO
Parfs, 134-Barcelona
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p R O x l M A M E N T E o R s REVISTA QUINCENAL

FIGURAS$ DEL CINEMAA

DE INMEDIATA PUBLICACION:

DE INTERPRETACION

CRITICA Y LITERARIA

100 paginas de texto y fotografias: Una pta.

Clara Bow - Ivan Mosjoukine - Dolores del Rio - Adolfo Menjou - Norma Shearer - Harry Langdon - Grefa
Garbo - Charlie Chaplin ~ Pola Negri - Buster Ieaton - Janet Gaynor - Emil Jannings - Francesca Bertini - Harold
Lloyd ~ Bebe Daniels ~ Douglas Fairbanks - Abel Gance -~ ..

COLABORADORES LITERARIOS:

César M. Arconada, Benjamin Jarnés, L. Gomez Mesa, Pérez Ferrero, Juan Piqueras, Ratael

DIRECTORES:

Alberti, Torres Badef, José Bergamin, Mateo Santos, Samuel Ros, Francisco Ayala, Antonio

de Obregén, Ramoén Gémez de la Serna, E. Salazar y Chapela, Miguel Alejandro Rives, Gi-

ménez Caballero, C. Fernéndez Cuenca...

COLABORADORES ARTISTICOS:

Maruja Mello, Enrique Climent,

L. GO6MEZ MESA
Y
JUAN PIQUERAS

Principe, 14, 2.° - Tel. 15816
MADRID

Ramén Puyol, Enrique Garrau, Luis Almada..,

Delegado en Barcelona: MATEO SANTOS (Tretowa) Tel. 71971

T TR T T T T T

Cartelfes c],e Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFIA

REPRODUCCIONES DE ARTE
CATALOGOS : CROMOS
FACTURAS ; PAPEL DE CARTAS
TARJETAS
¥ DEMAB TRABAJOS COMERCIALES

R. FOLCH

VILLARROEL, 223 - Paris, 180
TeLEFONO 73746 BARCELONA

No admita otro producto y pida siempre

y en todas partes Sales Litinicas Dalmau

ERUPCIONES DELOS NINOS |

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO INFANTIL ¥ PASTA  POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Suifureto CABALLERO

Venta en Cenfros Espetificos, Farmacias y dirigiéndose a
J. Caballero Roig - Apariade 710 - Barcelona

Depilatorio BO

Suprime el vello
suave y rapidamente

Ptas. 3, el estuche
Establecimientos DALMAU OLIVERES, §. A.

Plaza Universidad, 8; Ronda de San
Antonlo, 1; Paseo de Gracla, 132

| y Perfumerfas [ ]
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ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES
"""""""""" S RSN

SUHUCURSAL: =
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 13754

SECCION:

PELUQUERIA
PARA SENOKAS

A CARGO DE
EDUARDO

c?

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA

(T

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LOS SENOS

PRECIOS SUMAMENTE ECONOMICOS
PULCRITUD ¥ ESMERO EN LOS SERVICIOS

[i=" RONDA SAN ANTONIO, 1
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Publicidad

La mejor realizada
es la que se haga en

Popular Film







